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ITOTIK CBIIOMOCTI SIK 3ACIb 30bPA’KEHHSA
BHYTPIIIHBOT'O CBITY IIEPCOHAXIB
(na marepiaJui pomany Bipaxunii Byasd “XBuii”)

CeiTiiana ABpaMeHKO

JIvgiecokutl nayionanvuuil yHieepcumem imeni leana @panka,
eyn. Yuisepcumemcuoka, 1, m. Jlvsis, 79000

CrarTs npUCBSYeHa KOMIUIEKCHOMY aHaJli3y TBOPYOTO METOXy i JyMoK Bipmkumii
Bynbd, sk TeopeTHKa JniTeparypH, poMaHicTa, ¢inocoda i JiTepaTypHOro KPUTHKA, SKi
BiZJ[3EpKAIIIIINCH Y ii HAOUIBII HEOTHO3HAYHOMY poMaHi “XBHii”.

Kniouogi croea: MOTIK CBITOMOCTI, BHYTPIIIHIH MOHOJIOT, BiICYTHICTB CIOXKETY, CyO-
0COOHUCTOCTI, MOE3is B MPO3i, 4aCOBUIT MOHTaX ,emidaHist, MICHUXOJIOTiYHIH Yac.

IToTik cBiOMOCTI € TEPMiHOM, SIKHI YaCTO IIyTalOTh 3 BHYTPILIHIM MOHOJIOTOM, SIK IIe
poouts Enyapn dyxapain. Bin nuiie, mo BHyTPILIHIM MOHOJIOT BiIPi3HAETHCA BiJl TpaIu-
LiITHOr0 MOHOJIOTY THM, IO BHYTPIIIHIA MOHONOT “is an expression of the most intimate
thought that lies nearest the unconscious; in its form, it is produced in direct phrases reduced
to the minimum of syntax” [3, c. 98]. O3Haka, Ky JOCIiIHUK BBa)xa€ MPUTAMAHHOKO BH-
KIIIOYHO BHYTPIIIHEOMY MOHOJIIOTY, € B TaKii ke, SKIIO He B OUIBIIII Mipi, XapakTepHa IS
MOTOKY CBiZIOMOCTI.

Joxepanba IIpuHc po3pi3Hsie BHYTPILIHIN MOHOJIOT 1 MOTiK cBimomocti. Bin nuire:
“Though interior monologue and stream of consciousness have often been considered in-
terchangeable, they have also frequently been contrasted: the former would present a char-
acter’s thoughts rather than impressions or perceptions, while the latter would present both
impressions and thoughts; or else, the former would respect morphology and syntax, whereas
the latter would not and would thus capture thought in its nascent stage, prior to any logical
connection” [8, ¢. 94]. OTxe, MOTIK CB1IOMOCTI BIJPi3HAETHCS BiJ BHYTPIIIHEOIO MOHOJIOTY
THM, IO B HBOMY BiICYTHSI YiTKa JIOTiKa; TOAI SIK BHYTPILIHIA MOHOJIOT € 10Ope BepOabHO
OpraHi30BaHUi i 3ByYNTH JIOTIYHO.

VY crarti mpuiiMaeThCcs BU3HAUCHHS TEPMIiHY “TIOTIK CBIIOMOCTI”, y pO3YMiHHI
B. A. Kyxapenko, 5K “onHi€i 3 (opM BHYTPIIIHEOTO MOBJICHHS MEPCOHAXKY, KA JTO3BOJISIE
aBTOpY (1 YNTauaM) 3a3UPHYTH Y BHYTPILIHiH CBIT HEpCOHaXKa, CIIOCTEPIraT 3a HOro JyMKaMu
1 mornsgaMu y mmpoueci opMyBaHHs OcTaHHIX. | K Bign3epKkaneHHs MEHTaIbHUX MIPOLECIB,
npeacTaBieHe y popMi BHYTPIIIHBOT MOBH, IO HE MPOMIILIN JIIHTBICTHYHOT 00p0OKH, sika 6
3po0uIIa 11e BHYTPINTHE BUCIIOBIIOBAHHS 3p03yMUTUM Juts untaqiB” [1, c. 10].

TepMmiH “TIOTIK CBIIOMOCTI” IPUAYMaB aMeprUKaHChbKUH rcuxosor Binbsam xeiimc. Sk
JiTepaTypHU TEPMiH “TIOTIK CBIIOMOCTI” 3’sBHBCS Ha movatky XX cropivyus. [IoTik cBi-
JIOMOCTI TiepeidayaB cOOOK OCHOBY CaMOCBIZIOMOCTI, a Ii3Hillle B)KUBABCS B TAKUX THUIAX
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OTIOBIJIi, B IKAX aBTOP YH OIOBiAa4, a00 30BciM OyB BiJICYTHIi, 200 3HAXOIUBCS B TiHi, 1100
JIaTH MOXIIUBICTh BECTH PO3IMOBiIb Yepe3 CBIOMICTb, MiJCBIIOMICTh, YN MPE-CBIAOMICTh
OJTHOTO 4M OiTbIlIe MEePCOHAXIB OMOBiAi. YacTo B OMOBIAIX HAMMCAHUX LI€I0 TEXHIKOK HE
OyBae pi3HMLI MK PI3HUMHU PIBHSAMHU PEAIbHOCTI — TAKUMH K CHOBUJIHHS, CIIOra Iy, BU-
MPIsIHI JYMKH, Y4 peajibHi CEHCOPHI CIpUUAHATTA [5, ¢. 329].

TexHika OTOKY CBiJIOMOCTI aCOIIFOETHCS 3 TIEPIOZIOM BUCOKOTO MOJAEPHI3MY IOYATKY
neaamstoro cropivust: Jxeitmc [xoiic, lopoti Piwapacon, Bipmxunis Byiasd. ¥V crarti
PO3IIAAIOTECS 0coOMMBOCTI cTHiio B. Byneg Ha matepiani i pomany “Xsumi”, 1931 pik.

Came nocsrHenHs Bipmxunii Bynsd (1882—-1941) ax pomanicta poOmnsts ii BU3Ha-
YHOIO TUCHbMEHHUIICIO MOJIEPHY, 11 eKCIIEPUMEHTH 31 CTHIIEM, BHOOPOM CJIiB 1 300paKeHHAM
BHYTPILIHBOTO CBITY TepcoHaxiB. BoHa moBomuia, 10 NHCEMEHHUKH OLTbIIEe HE MOXYTh
BIJITBOPIOBATH CKJIAIHICTh JIFOJCHKOI CBITOMOCTI, BXXKUBAIOUH TpaauiiiHi Metoau. I B. Byiabd
3HAWIIA IHITY CTPATETii0 OTIOBIi, YCBIIOMITIOIOUH, IO Hi Yepe3 J1iajior, Hi 4epe3 aBTOPChKi
peMapKy HEMOXHaA BiATBOPUTH CKJIAJHI JIIOJICHKI CTOCYHKH 1 3MiHH Y CBIIOMOCTI, SIKi BijI-
OyBaroTbcs 3a ceKyHau. B. Byib( Hamaranace 3HalTH criocib i epeaadi B XyA0KHbOMY
TBOpI HE TUTBKH T€, 110 IEPCOHaXK1 TOBOPATS, aje i Te, “What they leave unsaid” [6, c. 61], 1
B TaKHH CIOCIO PO3MIIyTaTH MEePEIUICTIHH iXHIX B3aeMHUH “spin out their entrails” [6, ¢. 39].
I e nmuceMeHHNII, 0€3yMOBHO, BIAETHCS, OCKUIBKY B 11 pOMaHaX Haroixoc CTaBUTHCS HE Ha
30BHINIHBOMY, 2 Ha BHYTPIITHHOMY KHTTi TICPCOHAXKIB.

[TuceMeHHUIS TPUTPUMYBAJIach TOUKH 30Dy, L0 B XYIOXKHIH JIiTepaTypi Ciif BiITBOPIO-
BaTH Cy0’ €KTUBHUIL, MiHIMBUIL, BHYTPIIIHIN JOCB1, TOMY ii CTHIIb paIUKaTIBHO BIPI3HAETHCS
BiJI CTHJTIO TPAJULIIHUX poMaHicTiB. ONMCYI0YN BHYTPILIHI KOCTI 1 B3aEMHUHU NIEPCOHAXKIB,
BOHA KOPUCTY€ETHCS IOTOKOM CBiJIOMOCTI.

OsHaxkoto ctitro B. Bynbd € Te, 1o BoHa MiAMOpsSIKyBaia ApaMaTiIHy ik 1 pO3BUTOK
CIOKETY B 11 TBOpaX JOCIIHKEHHIO HEBUCIIOBIIEHUX BroJIOC JIyMOK 1 TIOYYTTiB 11 IEPCOHAXKIB.
VY cBoiX Iye 0COOMCTHX, i YaCTO EKCIEPUMEHTATOPCHKUX po0OTaX, BOHA IMMOCTABUIIA MiJ
CYMHIB caMy MpPUPOAY PEabHOCTI 1 3HAUE€HHSI OKPEMOTO 1HIUBIAA Y BIAUYKEHOMY 1 JIery-
MaHi30BaHOMY 30BHIIIHEOMY CBITI.

Crumnictuuna nanitpa B. Bynbd Binpi3HA€TbCS BiJ KOHBEHIIITHOT IPO3H HACTYITHUMHU
ocobmuBocTsamMU: 1) OnoBiiad € HEUTpaIbHUM, YW B3arai BiICyTHIM; 2) ICHye pi3HOMaHITTS
TOYOK 30py; 3) ONoBizb ABJISE COOO0 MPSIMUMN TIOTIK JYMOK Yepe3 CBIZOMICTh MEPCOHAXKIB.

Jlitreparypuuii kputuk I1. JlopeHc nuie mpo po3unHEHHST 0COOMCTOCTEH y poMaHax
B. Bynsd: “V. Woolf s dissolation of identity...” [6, c¢. 16]. [ilicHO, TymMKa MUCHbMEHHUII
PO PO3YMHEHHS 1HIUBIAYaIbHOCT] Y OypXJIMBOMY MOTOL JKUTTS, IPOCTEXKYETHCA 1 B TOMY
(bakTi, 110 B ii MPO3i CIOXKET € BIAKPUTHM, O€3 TOALTY Ha Ti €JIEMEHTH, [0 MalOTh B HHOMY
MICTUTHCS, BiJI €KCIO3HIIii, IO PO3B’SI3KH.

Y nipo3i B. Byne¢ npucyTHS TexHiKa, SKa BiJoMa ITiJ] Ha3BOO “9acoBHUI MOHTaX’, TOOTO,
HepeHoc 00pa3iB 4M AYMOK 3 OJHOTO Yacy B iHIII YacH, IPH L[bOMY BiIIPaBHUK MOBJICHHS
MO>XE 3aJTHIIATHCS 3a()iKCOBAHUM Y IIPOCTOPI, TOAI SIK HOTO CBiIOMICTH MOJKE pyXaTHcs y yaci.

[cHYIOTH Ba BHIHM 9acOBOTO MOHTaXy: PETPOCHEKIis i mpocnekiis. [Tpuknaan pe-
TPOCIIEKIIii OyJIM TIOMIYeHI B aHATI30BaHOMY POMaHi, MPUIOMY, IIEPCOHAXKI ITaM’ ITAIOTh HE
TIJIBKU CBOE TIEPEKUTE MUHYJIC, @ i HECYTh 3 COOO0 TSIrap iCTOPUYHOTO MHUHYJIOTO, TOOTO,
nozii 3 icropii JirocTBa. BKITIOYEHHSI peTPOCIIEKTHBHUX CETMEHTIB B OTIOBI/Ib, SIKa BATPUMAaHa
B TEIEPINIHBOMY Yaci, IMIUTIKY€ JyMKY HPO BaKJIHMBICTH MUHYIJIOTO B XKHTTI IIEPCOHAXKIB.
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MuHyIe fa€e JroIsaM JOCBI Ta IHIUBIAyanbHICTh. HaBiTh caMUM MOEHAHHSAM YaciB aBTOP
AKPECITIOE TYMKY PO BaXKJIHUBICTH NICUXOJIOTTYHOTO Yacy.

[le ogniero 0coOAMBICTIO poMaHy “XBHIII” € BKIIOUEHHS B CBIIOMICTh MEPCOHAXKIB
emidanii, Y41 MOMEHTY IPO3PiIHHS — PAITOBOTO BIIKPUTTS MPABIH, 0 TPAIUISETHCA 3 IO~
HOIO OJTHOTO pasy 3a BCE )KUTTA, 1 He 3 KOXKHOIO JIFOIHOIO, a 3 Ti€I0, IO JOCATHYIA IIEBHOTO
CTYICHS TyXOBHOTO PO3BUTKY.

Taka ocobnuBicTh Tipo3u B. Bynbd, sik He3HaUHa KiIBbKICTh JiajoTiB, Y TOPIBHIHHI 3
KIUJIBKICTIO BHYTPIIIHIX MOHOJIOTIB, MiAKPECIIOE TyMKY HEpCOHaXIB PO Hee(heKTUBHICTH
CIiB JUIs 3HAYYyIOro cHinkyBaHHA. 11[06 DOCATHYTH OCTaHHBOTO, Tpeba 3aMiHUTH CIOBa
JKECTaMH, CCHCOPHHUM CIIPUUHSITTAM, My3UKOIO YA MOBYAHHSIM.

[TpoTsiroM CBOTO TBOPYOTO KHUTTS MUCHMEHHHUIL IITyKaTa 3aCO0H, SIKUMU MOXKHA TIepe-
JIaTH JIIONChKY CBifoMicTh. Pobotr B. Bynb(] MokHA MOIinMTH Ha JBa TIEPiOIH, UM HA JBI
TPyIH, 3 TOYKH 30py CTHIIIO, SIKHW BXKHUBAETHCA JUIS TIepeIadi JAChKo1 cBiomocTi. [Tepma
rpymna poOit Bix “Ilogopoxi Ha iHmmit xorTHHEHT” (“The Voyage Out”, 1915) no pomany
“Ilo maska” (“To the Lighthouse”, 1927 ) Bigpi3HA€THCSA CBOIM peaTiCTUYHUM OIICOM 1HIH-
BiJlyaJIbHO1 cBijoMocTi .L{fo rpymmy po0it, 3 TOUKH 30pYy *KaHPY, MOXKHA HA3BATH “BHYTPIIIHIH
peaniaM”, Ha BIIMIHY BiJl “30BHIIIHBOTO peajizMy”’, SKHM XapaKTepU3yeThbCs OlIbINICTh
poMaHiB 19-ro cropivus.

KittouoBi pucu panHix po6it B. Bynb(h MoxHa npencTaBUTH HACTYITHUM YUHOM: 1)
ITpucyTHii omoBinady, SKuif BeJe po3MOBiIb Bif TpeThoi 0co0u; 2) PO3BUTOK CIOXKETY MiHi-
MasbHUR); 3) Onuc MCUXOIOTIYHOTO Yacy CYyTTEBO 3MEHIICHUH [T TOTO, 1100 peaticTUYHO
3MaJIOBaTH CBIT iHAUBIAyaJIbHOI CBIJOMOCTI.

CrunictnuHa nanitpa B. Byne¢ npyroro mepiony Binpi3HSAEThCS Bif ii paHHIX poOiT i
BiJl KOHBEHI[IITHOT TIPO3W HACTYIMHUMH OcoOiauBOCTAMU: 1) OmoBizad € HEWTPAIBHUM, YU
B3araii BiJICyTHIM; 2) ICHye pi3HOMaHITTS TOUOK 30py; 3) OmnoBiab SBISE COO0I0 MPSIMUI
MOTIiK [yMOK 4Yepe3 CBiIOMICTh IIEPCOHAXKIB.

3 iHmoro 60Ky, y poboTax Apyroro mepioxy, micias poMaHy “XBuii”, i B caMOMy po-
MaHi, BiIuyBa€ThCs Oijblla 3aI[iKaBICHICTh aBTOPa B YHIBEPCAJIBHUX aCHEKTaX JIOJACHKOT
CBIJIOMOCTI 1 JTS 300payKeHHS X BKHUBAIOTHCS OUTBIIT aOCTPaKTHI 3aCO0H iX NPEACTABICHHS.
[TuchrMEeHHUIIS IEPEKITI0YaE CBOIO YBary Ha HECBI1IOMHUU 1 TIICBIIOMUH acIeKTH CBiJIOMOC-
Ti. Y pomaHi “XBuii”, HalpUKJIaJl, BUKOPHUCTOBYETHCS OTOBIaY, SIKUH Belle PO3IIOBIIb BiJ
nepioi ocodu, mood mepesaT 30pOBi BPKEHHS NEPCOHAXY. Y IBOMY XK POMaHi ITHUPOKO
BXXKUBAECTHCA TEXHIKA ““BUILHUX acoL{iarin’.

Amnrnidicekuit niteparypuuii kputuk Hena CkpOik nuiue, mo ctuiib B. Bynbd Hane:xxutsb
cKopille 10 moe3ii Hix J0 mpo3u: “it privileges images over words, and visual over traditional
forms of literacy” [9, c. 138].

VHikanbHICTh TBOPiB B. Bynbd , iXHIO CTPYKTYpY, XapaKTEPHCTUKY MTEPCOHAKIB, TEMU
Baxxko imiTyBatu. /)xeliH [onbamaH BifMidae 1me ofHy 0coOnuBicTh mpo3u B. Byned, a
came, 1110 BOHA MUIIE PO AYMKH 1 CJI0OBAa MEPCOHAXKIB SIK TaKi, [0 YaCTO CyNepedarsb iXHIiM
nouyTTsm [4, c. 111].

B. Bynbd BBOANUTH YHIKAJILHHIA CTHITb, BAKOPUCTOBYFOUH Pi3HI THITH MOBJICHHSI, TPUILIISA-
FOYH yBAary JIeTali 1 pEYSHHSM 3 PI3HOIO TOBKHUHOI0, 00 BUHECTH Ha TOBEPXHIO 11 0cOOMCTHI
MEHTAJILHUH Ta eMOLIWHUI TOCBIA. AHIITIACHKUH JTITEpaTypHUH KPUTHK TaK XapaKTepPU3ye
JiTepaTypHi focToiHCTBa poMaHy B. Bynsd “XBuii”: KinbKicTh i pi3HOMaHITHICTh TEKCTIiB
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y IIbOMY POMaHi Ja€ MiICTaBy J0 BUAIJICHHS OKPEMOTro crenu(igHOoro XaHpy B JiTeparypi,
“The Woolfian novel” [11, c. 138].

Teopu Bipmkunii Bynbs¢ BBakatoThcst HAOIBIII ICUXONOTIYHUMH 3 POOIT ycix Moep-
HicTiB. [lis 6ararbox ii pomaHiB BigOyBa€eTbcs BUKIIOYHO B TOJIOBAX ii epcoHaxiB. “XBuii”
— IIc pOMaH HalKMCaHWN B CKCIIEpUMEHTANbHIA GopMi mpo3u-noesii (a prose-poem). Bin
BBa)KA€ThCSl HAWOUIBIN BaXXKUM JUTS po3yMiHHsA. /el [onpiMaH muire npo med poMas:
“It is a beautifully stylized, poetical work that alternates descriptive pastoral pages with sets
of soliloquis by six characters” [4, c. 69]. Y pomaHi 3anmucanuii Maiixe 6e3nepepBHUN MOTiK
CBIZIOMOCTI IIECTH IEPCOHAXKIB, TOJIOCH AKHX JAOTIOMArae po3Mi3HaTH ONOBifady, SKHUii i1eHTH-
(ikye ixHi rojgocu 6e3 kKoMeHTapiB. [[MCbMEHHUILIA BXXUBA€E TaKy CTPYKTYpY OIMOBII, KA 1a€
MOYKJIBICTB YATaYaM CIIPUIMATH CBIiT POMaHY TLTBKH Yepe3 TyMKH epCOHaXKIB, KO BOHU
KOMEHTYIOTb CBO1 BJIACHI CBiJIOMi CTaHH, 00 BHCIIOBIIOIOTH CBOT CIIOCTEPESIKSHHS 32 1HIITHMU.

[TucrMeHHHUIIS Be/ie CBOIX TIEPCOHAXKIB 3 JIUTUHCTBA 1, OMTyCKAIOYH BiK FOHAIITBA, TIepe-
MilIae iX y mi3Hii cepenHiil Bik. YacTo BUCIOBIIOBAIACH JYMKA, IO B IIICTHOX MEPCOHAXKAX:
Bbepnapn, Hesinsb, [xenni, Pona, JIyi i Cy3aHa — BILI3EpKaNIOIOTECS PUCH XapaKTepy MpH-
TaMaHHi Jpy3saM Bipmpkunii Bynbd, ane Tak caMo npuIycKaeTbes AyMKa, IO Il IepCOHax1
€ TIPOCKITIEF0 0COOMCTOrO 1 TBOPYOTO XapaKTepy MUCHMEHHHUII 1 1110, TAKMM YHHOM, MePCo-
HaXXIB Y POMaHi € He eCTepo, a BChOro OJUH, pparMeHTOBaHH Ha NTICTh acniekTiB. ChoMuit
nepconax, [lepciBai, BBOAUTHCS YUTa4aM Yepe3 MOHOJIOTH IIIECTH, i HIKOJIHM caM Hidoro He
TOBOPHTH.

[HKOIM pOMaH BBaXAalOTh aBTOOI0rpadhiuHUM, OCKINBKY HEPCOHAXKI YACTO BUCIIOBIIIOIOTh
MOYYTTS, BPOKEHHS, TyMKH, SIKi HISIKUM YHMHOM HeE TOB’fA3aHi 3 OTOUEHHSIM, CTa€ 3pO3yMi-
JIUM, IO CHOXKET HE CTAHOBUTH IIEHTPY 11bOro poMany. Sk mumie Maprin: “To analyze “The
Waves” is, to a great extent, to analyze six consciousnesses, whom Woolf creates, and how
their personalities assert themselves and interact” [7, c. 48].

Cyszana /[lix mofinse QyMKy mpo Te, o y poMmasi “Xswuii” ronoBHe mis B. Bynd ne
CIOXKET, @ MUTTEBICTh OyTTS 1 OTOUEHHS, IO BKIIOYAE 110 MUTTeBiCTh: “The moment of being
and the scene that contains it...” [2, c. 69]. B ananizoBaHOMy poMaHi KoXHa rpyIia MOHOJIOT'1B
Ma€ MeBHAHN 3’ €THYIOUNIA €IEeMEHT; IHKOJIIM TAKHM EIEMEHTOM € MICIe, J¢ OIIMHSIIOTHCS BCl
MIEPCOHAXKI1, HAPUKJIIAJL, JIUTAI CIIa; Y Miclie Jie BiiOyBaeThes npoianHs 3 [lepci Bamom.

Kpim Tor0, K0XKHA T71aBa Ma€ JISHTMOTUB, SIKHH TIOBTOPIOETHCS, II00 YMTAY MITr IPHTaaTH
NeBHUI HACTpiH, SKMif BiH MaB y *KUTT€BOMY AocBini: “the beast is stamping” — mpo Jlyi;
“the door opens and the tiger leaps” — mpo Poxy; “I dance, I ripple” — npo [xxensi; “I love, 1
hate” — mpo Cy3any. [lepepaxoBaHi € Hai{01IbIII EKCIPECUBHUMHU JIEUTMOTHBAMH.

Crpykrypa poMany “XBmii” 3aragkoBa. COUHY MEBHY pid, Ky MOXKHA CKa3aTd IO
TEKCT, 11€ T€, 1[0 BiH MOJUIAETHCS HA JIBI YaCTUHU. [lepiiia yacTHHA CKITaJa€ThCS 3 CETMEHTIB,
HaJIpyKOBaHUX KypcuBoM. B. Bynb¢ HazuBae ix inTepnromisimu. [IpumnyckaroTh, IO 11l ITIaBU
IMIUTIKYIOTB Tpy. JIpyra 4acTHHA TEKCTY CKJIAIA€ThCS 3 CETMEHTIB, HAIPYKOBAHUX PUMCHKUAM
mpudTom. Lli cerMeHTH BUIICH] JTallkaMy, 1 KOXXHOTO pa3y 3B’ 3YIOThCs Ppazoro: “mepco-
HaX CKazaB”.

Teip “XBuii”, Oyay4u YHIKAILHHM 10 (hopMi, MaOyTh He MOXKE OyTH Ha3BaHUI POMAHOM
Yy KOHBEHIIIHHOMY 3Ha4Y€HHI [bOTO cjioBa. [lepen THM K modaTe poOOTy HaJ TBOPOM, KN
cTaB pomanoM “XBuii”, B. Bynbd mymana Hanucatu TBip, SKHi BOHA Ha3WBala “prose yet

99, ¢

poetry”; “anovel and a play” [10, c. 104—105]. [Ti3nime BoHa BU3HAYMIIA XKaHP “XBUIb” SK:
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LRI LRI

“a play-poem”, “a game of language”, “an experimental fiction” and “a Dionysian game of
the world...” [10, c. 36].

IIpatoroun HajJ UM POMAaHOM, TUCBMEHHHIIS TPUKHSIIA PaJUKAIEHO BiIMIHHAHK MiAXia
10 300paKeHHS: 3aMICTh TOTO, II00 OMKCYBATH CBOIX MEPCOHAXKIB 3 MO3MIIii BCE3HAIOUOTO
OTIOBia4a, BOHA IIPOCTO MPE3EHTYE BIACHI TYMKH IIEPCOHAXKIB Yepe3 JOBIUH psii MOHOJIOTIB,
SIK1 IEpEPUBAIOTHCSI onucamu Mopst. OCTaHHE CUMBOJTI3YE Pi3HI MEPioan KUTTA. BincyTHiCTh
BCE3HAIOYOTO OTIOBi1a4a POOUTH TyMKH 1 BUCIIOBITFOBaHHSI €JMHUM (haKTOPOM, SKHH i1eHTH(DI-
Ky€ 0COOMCTICTh. [INChMEHHMIIS CKOPOTHIIA CTPYKTYPY OHOBiAIL 10 MiHIMYMY, YCKJIQAHUBIIN
THUM CaMHM 3aBJIaHHS YUTa4a, SKH Ma€ BiATBOPUTH OCOOUCTOCTI IIECTH MEPCOHANKIB, MalOUH
B PO3MOPSKEHHI €TUHE 3HAPSAIS: TXHI JYMKH.

B ananizoBaHOMy poMaHi 30BHIIIHI, 00’ €KTUBHI MOAIT OOMEKEHI B IIIMPOTI OXBATY, UM
B3araii BijcyTHi. PoMaH ckiiafaeThcsi 3 Oe3MepepBHOroO MOTOKY CBIIOMOCTI MEPCOHAXKIB 1
3ITUBU BPaXKCHb. XO0U 30BHIIIHI TIO/I{ 3aiiMalOTh MaJI0 MicIls B POMaHi, BiITYK Ha I1i MOii €
BPaXKAIOIUM 110 00’ €MY.

Koxen 3 mectu nepconaxiB — bepnapa, Cysana, Pona, /xenHi, Jlyi, HeBinnb — Bia-
PI3HAETHCS Bijl IHIIOTO; KOKHOTO 3 HUX MOXKHA PO3IVIIATH SK THIT 0COOHMCTOCTI. bepHapn
€ KpacCHOMOBHHM ormoBigadeM; Cy3aHa — Iie BTUJICHHS Ipy>XUHU 1 Matepi; Pogy MmoxkHa oxa-
paKTepU3yBaTH SIK ICUXOJIOTIUHY TIopoxkHedy (psychological blank); [I>xeHni nipeacrasisie
THII XIHKH, sIKA 9aCTO 3aKOXYEThCS B PI3HUX YOJIOBIKiB; JIyl BBAXKAETHCS aBCTPATIHCHKUM
ayTcaiinepom; HeBijb — TOMOCEKCyaicT.

TTuceMeHHHMIIS HAZTUIAE KOXKHOTO MEPCOHAXKA XapaKTEPHOIO PUCOIO, sIKA Yac Bij 4acy mo-
BTOPIOEThCS. L1 prica cTae cCBOEpiTHUM CHMBOJIOM IepcoHaka. KokeH 3 HUX € “TPHKpPIrUIeHUM”
JIo TeBHOI (hpaswu, uu 10 crierudivyHoT MOBEIIHKY, Uyepe3 sKi Horo/ii MoxkHa BITi3HaTH. bepHapn
BHIUISIETHCSI CBOEKO IIIKABICTIO IO pedeii 1 cBoiM TaslaHToM onoBimada: “That is, [ am a natural
coiner of words, blower of bubbles through one thing and another” [12, c. 82]. Cy3ana — 1ie
KIHKa, sSiKa TIOPIBHIOETHCS 3 JIMKHMM 3BipOM TI0 CBOil MaHepi pyxatucs: “‘she has the stealthy yet
assured movements (even among tables and chairs) of a wild beast” [12, c. 86]. Bona nparse
1o marepunctBa: “I shall be debased and hide-bound by the bestial and beautiful passion of
maternity” [12, ¢. 94]. XapaktepHoro a1 Hel € dpasa: “Ilove, I hate” [12, c. 11]. XapakTep
Poau mokHa BIi3HaTH 1O ii CTpaxy mepen XUTTAM: “an emerging monster” [12, c. 47] i mo
ii cHoBHIIHHAM. XapakTepHa Jisl Hel (pasa MiAKPECIItoe il cTpax mepes XuTTsaM: “the door
opens and the tiger leaps” [12, c. 93]. Bona 3manbsoBana sik: “‘the nymph of the fountain always
wet” [12, c. 183]. JbkeHHI MOXKHA BMI3HATH M0 ii YyTTEBOCTI 1 MParHEHHIO JI0 TOTO, 11100 ii 000-
YKHIOBAJIM; BOHA IpeAcTaBieHa ¢pazoro: “I dance. I ripple” [12, c. 13]. 5) Jna Jlyi Tunosum €
MOYYTTS COLIANBHOT HeOE3MEKH, SIKE ITOB’SI3aHO 3 OT0 aBCTPaTiCHKUM aKIIEHTOM i 3 TUM, [0
fioro Garbko Garkip. Moro dpasoro: “I am also the tiger, and you the keepers with red-hot bars”
[12, c. 92], BiIKpUBAETHCS MPAarHEHH 1€l 0coOM OyTH BIJIBHUM Bifl CBOiX KOMIDIEKCIB. Tak
caMmo SIK i TUTIOBOIO JIsl HhOTO (hpasoro: “the beast is stamping” [12, c. 42]. Kpim Toro, st JIyi
€ IPUTaMaHHOIO 03HAKOIO HOTro acotiaris cebe 3 icropieto, mo Munysa: “I seem already to have
lived many thousand years” [12, c. 48]. 6) ¥ xapakrepi HeBiyuis BTUIEHI pHCH TIEJaHTHYHOI,
caMOBIIeBHEHO 1 3yxBaoi ocobu. Cam HeBiyuib xapakTepu3sye cebe HacTynmHuM grHOM: “I hate
dangling things, I hate dampish things. I hate wandering and mixing things together” [12, c. 14].

KokeH 3 mepcoHaxiB Mae CBOIO OCOOWCTY pHCy Xapakrepy. bepHapa KopoTko cymye
OCHOBHI BIIMIHHOCTi Mi>k HUIMH B HacTyITHOMY ypHBKY: “I see Louis, stone- carved, sculptur-
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esque; Neville, scissor-cutting, exact; Susan with eyes like lumps of crystal; Jinny dancing like
a flame, hot, over dry earth; and Rhoda the nymph of the fountain always wet” [12, c. 117].

PisHHIIA MK IEpCOHAXKaMH OMOCEPEAKOBAHO MEPEIAETHCS 1 y MEPIUINX PAAKAX POMaHY
yepes 30pOBI acoliallii, KoJId BOHH OMUCYIOTh coHle. 1) bepHapa reMOHCTpye CBOIO YABY,
KOJIM BiH 0a4MTh COHIIE, K “a ring hanging above that quivers and hangs in a loop of light”
[12, c. 9]. HdiecnoBo “quivering” i ppaza “a loop of light” iMIuTiKytOTh HOTO YCBI1IOMIICHHS
MOCTIHHOTO pyXy 1 mepemin xkutTs. Cy3ana 6auuTh CoHIIE sK: “a slab of pale yellow, spread-
ing away until it meets a purple stripe” [12, c. 9]. L{ro acomiariito MOXHa PO3IIH(PPYBATH K
“ocinp” 1 “mnomrodicts”. O6pa3 Cy3aHM 3aBXKAU ACOLIIOETHCS 31 3PIIICTIO 1 TOPAaMH POKY.
ITonoxnusa Poja tibku uye 3ByK, a He 0aunTh coHlls: “I hear a sound cheep, chirp; cheep,
chirp; going up and down” [12, c. 9]. O6pa3 conus, sikuit 6aue JHKeHHI, ICKpaBHiA 1 )KBaBHIA:
“I see a crimson tassel, twisted with golden threads™ [12, c. 9]. JIyi He 6a4nTh COHIIS, & TIIBKU
4ye, 1 i 3BYKH JIsikatoTh Horo: “I hear something stamping. A great beast’s foot is chained. It
stamps, and stamps and stamps” [12, c. 9]. Lleit 00pa3 € CAMBOIIYHUM JJIsl IEPCOHAXKY, TKHHA
SK TUTP 3aKpUTHH Yy KT, XOu€ BUPBATUCS Ha BOJIIO, aJle HE MOXE, OCKIIbKHY € 3B’ sI3aHUI
cBoiM MunHyauM. Jymku JIyi npo MuHyse He 3aIuIIaloTh HOro, BOHU HOro 3arojJ0HUIH 1 po-
ONSATh HECITPOMOKHUM BUMHHUTH AKYCh Jit0: “My roots go down to the depths of the world”
[12, c. 18]. Ha Biaminy Bin JIyi. HeBisutb onmcye coHIle SK IIIIKOM TOYHO MHUCIISYA JTFOJMHA!
“I see a globe hanging down in a drop against the enormous flanks of some hill” [12, c. 9].
MoskHa npuItycTuTH, 1o “the enormous flanks, of a hill” — ne fioro 6auenHs cBiry, a “a drop”
— e ¥oro xxutTs. He TibKHU COHIlE, a i XBUJII MOPSI MAIOTh BEJIMKE 3HAYECHHS I TOOY10BU
CTPYKTYpH poMaHy. Xo4a pOMaH He € MOAUICHAM Ha TIIaBH, YUTa4 JJOCUTH YiTKO PO3YMie€, IO
B pOMaHi JIeB’sITh YACTHH, B IKMX MAlOThCS HA yBa3i Pi3Hi CTa il MpoIeCcy POCTY MEPCOHAXKIB,
BiJl IUTHHCTBA JIO CTAPOCTI.
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The article deals with a complex investigation of Virginia Woolf s creative method
and ideas as a theoretician of literature, a novelist, philosopher and literary critic, which are
reflected in her most controversial novel “The Waves”.
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